Obstuga — naprawy — czesci (;

GRACO

Elektryczne podreczne pistolety
natryskowe 3A2733|:

— Przeznaczone do przenosnych zastosowan natryskiwania wyfacznie
farb i powltok architektonicznych —
— Produktu nie zatwierdzono do stosowania w przypadku obecnosci wybuchowej atmosfery—

ISTOTNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi ostrzezeniami i
instrukcjami zawartymi w niniejszym dokumencie.
Prosimy zachowac te zalecenia.

Wszystkie modele:
Maksymalne cisnienie robocze 14 MPa (138 bar, 2000 psi)

Model c €
16N661 v
16N662 v
16N663 v
16N667
230V

16P122 v
16wW104

17C242 v
17C811 v

Nalezy uzywa¢ wylacznie materialdw na bazie wody. Nie stosowa¢ materiatéw posiadajacych
w ostrzezenie “PALNY” na opakowaniu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat danego materiatu, nalezy
zwrécic sie do dystrybutora lub sprzedawcy o Karte Charakterystyki Substancji Niebezpiecznej (MSDS).

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Wazne informacje dla uzytkownika

Przed rozpoczeciem pracy z pistoletem nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg uzytkownika, w ktorej znalez¢ mozna komplet
instrukcji dotyczacych prawidlowej obstugi urzadzenia oraz ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa.

PISTOLETU NATRYSKOWEGO NIE NALEZY ZWRACAC DO SKLEPU!

W razie wystapienia probleméw nalezy skontaktowac¢ sie z dziatem pomocy technicznej firmy Graco za
posrednictwem witryny www.graco.eu

Gratulujemy! Zakupili Panstwo wysokiej klasy pistolet natryskowy do farby wyprodukowany przez firme Graco Inc. Pistolet
ten stworzono w celu zapewnienia wysokiej jakosci prac natryskowych z wykorzystaniem farb i powtok architektonicznych
na bazie wody. Niniejsza karta informacyjna ma pomdc uzytkownikowi pozna¢ rodzaje materiatow, kiére mozna stosowaé
w pistolecie.

Przed rozpoczeciem pracy z urzadzeniem nalezy zapoznac¢ sie z informacjami podanymi na etykiecie umieszczonej na
pojemniku i postepowac¢ zgodnie z nimi, a takze poprosi¢ dostawce o Karte Charakterystyki Substancji Niebezpiecznych
(MSDS). Etykieta na pojemniku oraz karta MSDS okreslajg zawartos¢ materiatu oraz zwigzane z nim $rodki ostroznosci.

Farby, powtoki oraz materiaty do czyszczenia mozna zasadniczo przypisac do nastepujacych 2 podstawowych kategorii:

NA BAZIE WODY: Etykieta na pojemniku powinna informowac¢ o tym, iz materiat mozna usuna¢ za pomoca
wody z mydtem. Materiaty tego rodzaju moga by¢ stosowane z zakupionym pistoletem natryskowym. Pistoletu
NIE wolno czysci¢ za pomocg ostrych srodkdéw czyszczacych, takich jak np. wybielacz.
MATERIALY tATWOPALNE: Ten rodzaj materialu zawiera palne rozpuszczalniki takie jak: ksylen, toluen,
nafte, MEK, rozpuszczalnik lakieru, aceton, denaturat oraz terpentyne. Etykieta na pojemniku powinna
wskazywac, ze materiat jest LATWOPALNY. Ten rodzaj materiatu NIE JEST kompatybilny z Panstwa pistoletem
natryskowym i NIE WOLNO go stosowac.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, eksploatacji, konserwacji oraz naprawy urzadzenia. Znak wykrzyknika
oznacza ostrzezenie ogolne, zas symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego przy
wykonywaniu danej czynnosci. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci podrecznika lub na etykietach ostrzezenia,
nalezy powrdci¢ do niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszego podrecznika mogq sie
pojawiac¢ symbole niebezpieczenstwa oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie
zamieszczono W niniejszym rozdziale.

UZIEMIENIE

Ten produkt musi by¢ uziemiony. W przypadku zwarcia elektrycznego uziemienie zmniejsza ryzyko porazenia

elektrycznego poprzez przewdd odprowadzajacy prad elektryczny. Produkt jest wyposazony w przewdd

posiadajacy przewod uziemienia z wlasciwg wtyczka uziemienia. Wtyczke nalezy umiesci¢ w gniazdku, ktore jest

wiasciwie zamocowane oraz uziemione zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i zarzgdzeniami.

» Niewlasciwa instalacja wtyczki uziemienia moze skutkowac ryzykiem porazenia elektrycznego.

» Podczas naprawy lub wymiany przewodu albo wtyczki nie podigczac przewodu uziemienia do zadnego ztgcza
zasilania.

+ Przewdd majacy izolacje o zielonej zewnetrznej powierzchni z z6ttymi paskami lub bez nich, to przewod
uziemienia.

» Skonsultowa¢ informacje z wykwalifikowanym elektrykiem lub serwisantem, jesli instrukcje uziemienia nie sg
doktadnie zrozumiate lub jesli istnieje watpliwos¢, czy produkt jest wiadciwie uziemiony.

* Nie przerabia¢ zatgczonej wtyczki. Jesli nie pasuje ona do gniazdka, wykwalifikowany elektryk powinien
zainstalowac wtasciwe gniazdko.

» Produkt jest przeznaczony do stosowania w obwodzie znamionowym 230 V i ma wtyczke uziemienia podobng
do tej przedstawionej na rysunku ponizej.

» Produkt podtacza¢ wytacznie do gniazdka o takiej samej konfiguracji co wtyczka.
* Nie stosowac adaptera do tego produktu.

Przedtuzacze:

+ Stosowac wylacznie przediuzacze 3-zylowe z wtyczkg uziemienia oraz uziemione gniazdka przyjmujace
wtyczke produktu.

* Upewnic¢ sie, ze przediuzacz nie jest uszkodzony. Przy stosowaniu przedtuzaczy nalezy dopilnowa¢ uzycia
przewodu o $rednicy wystarczajgcej do zaopatrzenia produktu w prad o pobieranym natezeniu. Odpowiednie
srednice i dtugosci podano w tabeli.

(Minimalny) Rozmiar (Maksymalna) Dlugosé
przewodnika przedtuzacza przedtuzacza
1,0 mm? 15 m (50 stop)
1,5 mm? 30 m (100 stop)
2.5 mm?* 50 m (164 stopy)

» Stosowanie przedtuzacza o niewystarczajgcych rozmiarach skutkuje spadkiem napiecia liniowego i utratg
mocy, przegrzaniem oraz ewentualnym uszkodzeniem urzadzenia.
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Ostrzezenia

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujgce sie w obszarze roboczym,

moga ulec zaptonowi lub eksplodowaé. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksploz;ji:

* Urzadzenie natryskowe generuje iskry. Nie natryskiwac lub przeptukiwa¢ za pomoca palnych cieczy.

* Nalezy uzywac¢ wytagcznie materiatow na bazie wody.

* Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktérej odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywaé odpowiedni
przeptyw swiezego powietrza w tej przestrzeni.

* Nie natryskiwa¢ ani nie przeptukiwa¢ materiatami palnymi w poblizu otwartego ptomienia lub zrédet
zaptonu.

» Farba lub roztwér przeptywajacy przez sprzet moze by¢ przyczyng pojawienia sie elektrycznosci
statycznej. Elektrycznos$¢ statyczna stwarza ryzyko pozaru lub wybuchu w obecnosci oparéw farby
lub rozpuszczalnika. Podczas natryskiwania lub przeptukiwania pistolet natryskowy nalezy trzymaé
w odlegtosci co najmniej 25 cm (10 cali) od przedmiotow.

W tym pomieszczeniu nie wolno pali¢ papierosow.

* W obszarze natryskiwania nie korzysta¢ z przetacznikéw swiatta, silnikow lub podobnych produktow
generujgcych iskry.

* Pomieszczenie nalezy utrzymywac w czystosci. Nie mogg sie w nim znajdowac¢ pojemniki z farbami
lub rozpuszczalnikiem, szmaty oraz inne tatwopalne materiaty.

* Nalezy sprawdzi¢ sktad natryskiwanych farb i rozpuszczalnikéw. Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi
Kartami Charakterystyki Substancji Niebezpiecznych (MSDS) oraz naklejkami na pojemnikach z
farbami i rozpuszczalnikami. Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami bezpieczenstwa producenta
farby i rozpuszczalnikéw.

* Na miejscu powinien znajdowac sie sprawny sprzet gasniczy.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

To urzadzenie musi by¢ uziemione. Niewlasciwe uziemienie, sposéb podtaczenia lub uzytkowanie
systemu moze spowodowac porazenie prgdem.

* Przed serwisowaniem urzgdzenia nalezy je wytgczy¢ i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

* Podtagczaé tylko do uziemionych gniazd elektrycznych.

*  Uzywac tylko 3-zytowych przediuzaczy.

*  Upewnic sie, ze elementy uziemienia urzadzenia i przedtuzaczy nie sg uszkodzone.

* Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu. Przechowywaé w pomieszczeniu zamknietym.

p®@ G

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z MOZLIWOSCIA WSTRZYKNIECIA SUBSTANCJI POD SKORE
Rozpylany pod wysokim cisnieniem strumien moze spowodowac wstrzykniecie toksyn do ciata i w
wyniku tego powazne obrazenia ciata. W takim wypadku nalezy natychmiast zwrécié sie o pomoc
medyczna do chirurga.

* Pistoletu nie wolno nakierowywac¢ na osoby ani zwierzeta. Nie wolno ich rowniez natryskiwac.

* Nie wolno zbliza¢ dtoni ani innych czesci ciata do dyszy wylotowej. Na przyktad nie nalezy
podejmowac préby zatrzymania wycieku zadng czescig ciata.

* Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy wtaczy¢ blokade spustu. Nalezy sprawdzi¢, czy blokada
spustu funkcjonuje prawidtowo.

* Nalezy zawsze uzywac ostony koricéwki dyszy. Nie wolno wykonywaé natryskiwania wowczas, gdy
ostona koncowki dyszy nie znajduje sie na swoim miejscu.

* Podczas czyszczenia i wymiany koncéwek dysz wymagane jest zachowanie ostrozno$ci.

W przypadku zatkania koncowki dyszy podczas natryskiwania nalezy wykona¢ Procedure
usuwania nadmiaru cisnienia w celu wytaczenia urzgdzenia i zmniejszenia cisnienia przed
zdjeciem koncowki dyszy do oczyszczenia.

* Nie wolno pozostawia¢ bez nadzoru urzgdzenia podtaczonego do zasilania lub znajdujgcego sie pod
cisnieniem. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je wytgczy¢ i wykona¢ Procedure usuwania
nadmiaru cisnienia.

»  Sprawdzi¢, czy czesci nie zostaty uszkodzone. Wymieni¢ wszystkie uszkodzone czesci.

«  System moze wytwarzac ci$nienie 2000 psi. Stosowaé czesci zamienne i akcesoria o parametrach
znamionowych na poziomie minimum 2000 psi.

* Nie przenosi¢ urzgdzenia, trzymajac palec na spuscie.

*  Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie elementy sg pewnie potgczone.

* Nalezy zapoznac sie z procedurg szybkiego zatrzymywania urzadzenia i usuwania nadmiaru
ci$nienia. Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z elementami sterujgcymi.
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Ostrzezenia

Niewfadciwe uzytkowanie sprzetu moze prowadzi¢ do smierci lub kalectwa.

+ Podczas malowania nalezy zawsze korzysta¢ z odpowiednich rekawic, ostony oczu i aparatu
oddechowego lub maski.

* Nie wolno uruchamia¢ urzagdzenia ani wykonywac natryskiwania w poblizu dzieci. Dzieci nie powinny
zbliza¢ sie do sprzetu.

* Nie wolno przekracza¢ normalnego zasiegu dziatania urzgdzenia ani stawia¢ urzadzenia na
niestabilnym podfozu. Nalezy zachowywa¢ solidne oparcie dla stop i rbwnowage.

* Nalezy utrzymywacé koncentracje i skupi¢ sie na wykonywanej czynnosci.

* Nie obstugiwac¢ sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajgcych albo
alkoholu.

« Urzadzenia uzywac¢ wytacznie w suchych miejscach. Nie narazaé urzadzenia na dziatanie wody
ani deszczu.

* Urzadzenie uzywac w dobrze o$wietlonych miejscach.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CISNIENIOWYMI ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI

Uzywanie ptynéw, ktore nie sg przeznaczone do kontaktu z aluminium w urzadzeniach cisnieniowych

moze spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania urzadzenia. Niezastosowanie

sie do niniejszego ostrzezenia moze prowadzi¢ do $mierci, powstania powaznych obrazen ciata lub

uszkodzenia mienia.

* Nie stosowac¢ 1,1,1-tréjchloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikow
weglowodorowych lub ptyndw zawierajacych takie rozpuszczalniki.

+  Wiele innych ptynéw moze zawiera¢ substancje chemiczne mogace reagowaé z aluminium.
Informacje na temat zgodnosci mozna uzyskaé¢ u dostawcy materiatow.

[L'JJ NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA
°

X NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI
I | Ruchome czesci mogg $cisnac lub obcigé palce oraz inne czesci ciafa.
* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
Q * Nie obstugiwac¢ sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.
»  Sprzet pod cisnieniem moze uruchomi¢ sie bez ostrzezenia. Przed rozpoczeciem sprawdzania,
przenoszenia lub serwisowania sprzetu nalezy zastosowac¢ Procedure usuwania nadmiaru
ci$nienia opisang w niniejszej instrukcji. Odtaczy¢ zasilanie energia.

9 NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA PLYNOW LUB OPAROW
Q Toksyczne ptyny lub opary w przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnie skory, inhalacji lub
potkniecia, mogg spowodowac powazne obrazenia lub zgon.
* Nalezy zapozna¢ sie z Kartami Charakterystyki Bezpieczehstwa Produktu MSDS, aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat stosowanych cieczy.
* Niebezpieczne ptyny nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢
zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

A SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ
- Podczas pobytu w obszarze roboczym nalezy stosowa¢ odpowiednie $rodki ochrony, co pomoze
zapobiec powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz
oparzeniom. Obejmujg one miedzy innymi:
+  Srodki ochrony oczu oraz stuchu.
+ Aparaty oddechowe, odziez ochronng i rekawice zgodnie z zaleceniami producenta cieczy oraz
rozpuszczalnika.
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Identyfikacja czesci

Identyfikacja czesci

S - R e Ve —
L

ti19610a

A | Zespot koncéwki rozpylajacej/ostony Zawor przelewowy/rozpylania

*B | Filtr dyszy rozpylania (o odwrotnym gwincie) Obudowa pistoletu natryskowego

C Zawor odpowietrznika Przycisk resetowania obwodu

D | Elastyczna rura ssaca Kabel zasilajacy

Narzedzie przechowywania/mieszania ptynu Spust pistoletu

Pump Armor

Blokada spustu pistoletu

F | Pokrywa i uszczelka pojemnika na materiat Zatyczka dostepu do ztaczki zaworu wylotowego

Pokretto regulaciji cisnienia

Hak pistoletu
(dostepne w niektorych modelach urzadzenia)

AW DO Z|Z || x|~

Numer katalogowy = Numer modelu

H Wktadki pojemnika na materiat (5 dotgczonych)

*UWAGA: Filtr dyszy rozpylania ma odwrotny gwint. Aby dokrecié¢, nalezy przekreci¢ w lewo (lub przeciwnie do
ruchu wskazoéwek zegara), aby poluzni¢, przekreci¢ w prawo (lub zgodnie z ruchem wskazéwek zegara).
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Uzywanie przewodow elektrycznych i wymagania dotyczgce parametrow elektrycznych

Uzywanie przewodow elektrycznychii
wymagania dotyczace parametrow
elektrycznych

A

Pistolet natryskowy nalezy uziemi¢. Uziemienie
zmniejsza ryzyko porazenia prgdem, zapewniajac
przewod odprowadzajacy tadunki elektryczne, ktore
zostaty nagromadzone lub, ktére powstaty w przypadku
zwarcia.

1. Pistolet natryskowy jest zasilany pradem o
parametrach 220-240 V~, 50/60 Hz 10 A
doprowadzonym za posrednictwem gniazdka z
uziemieniem. Nigdy nie wolno korzystac¢ z gniazdka,
ktore nie jest uziemione.

1i7529b

2. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia natryskowego w
przypadku, gdy element uziemienia przewodu
elektrycznego jest uszkodzony.

ti7528a

3. Nie wolno uzywac przedtuzacza z uszkodzong,
wtyczkg uziemiajgca.
Zalecane przedtuzacze:
+15 m (50 stép) 1,0 mm?
+30 m (100 st6p) 1,5 mm?
50 m (164 stopy) 2,5 mm?

4. Mniejsza $rednica lub wieksza dtugosé
przedtuzaczy moze spowodowac ograniczenie
wydajnosci urzadzenia natryskowego.

3A2733H

Kabel zasilajacy

AL

* Uszkodzony lub splatany kabel to zwiekszone
ryzyko porazenia pradem.

* Nie wolno nacigga¢ kabla pistoletu.

+ Kabla pistoletu NIE WOLNO stosowac do
przenoszenia, ciagniecia ani odtgczania pistoletu
od gniazdka elektrycznego.

»  Chroni¢ kabel przed cieptem, olejem, ostrymi
krawedziami lub czes$ciami ruchomymi.

* Nie uzywac pistoletu natryskowego z
uszkodzonym przewodem.

Wymagania dotyczace przedtuzaczy

s

Nalezy uzywac wytacznie przedtuzaczy z
nieuszkodzong 3-wtykowg wtyczkg dostosowang do
pradu przemiennego o napieciu 220—240 V.

W przypadku eksploataciji pistoletu natryskowego na
zewnatrz pomieszczen nalezy korzysta¢ z przediuzacza
przeznaczonego do uzytku zewnetrznego.

UWAGA: Przy stosowaniu przedtuzaczy nalezy zawsze
uzywac zlgczki kabla lub przediuzacza z wtyczkg
blokujaca, aby zapewni¢ zasilanie pistoletu podczas pracy.

Przedtuzacz musi zawiera¢ przewodnik o odpowiednich
rozmiarach, wystarczajgcych do zaopatrzenia produktu w
prad o pobieranym natezeniu. Przewodnik oznaczony
wiekszg wartoscig ma wieksza pojemnosé. Przyktadowo:

przewodnik o przekroju 7,5 mm? ma wigksza pojemnosé

od przewodnika o przekroju 1,5 mm?Z. Stosowanie
przedtuzacza o niewystarczajgcych rozmiarach skutkuje
spadkiem napiecia liniowego i utrata mocy, przegrzaniem
oraz ewentualnym uszkodzeniem urzgdzenia.

Przy stosowaniu wiecej niz jednego przediuzacza
nalezy dopilnowag¢, aby przewodnik kazdego
przedtuzacza miat przynajmniej minimalny, wymagany
przekroj. W ponizszej tabeli przedstawiono zaleznosé
pomiedzy przekrojem przewodnika i dlugoscig
przedtuzacza. W razie watpliwosci nalezy uzy¢
przewodnika o przekroju wiekszym od wymaganego.
Pamietaj: wieksza warto$¢ oznacza wiekszy przekroj.

(Minimalny) Rozmiar (Maksymalna) Dlugosé
przewodnika przedtuzacza przedluzacza
1,0 mm? 15 m (50 stop)
1,5 mm? 30 m (100 stop)
2,5 mm* 50 m (164 stopy)




Procedury wspoine

Procedury wspdlne

Blokada spustu

TR

Po kazdorazowym zatrzymaniu urzgdzenia, nalezy
zaktadac blokade spustu, aby zapobiec
przypadkowemu wigczeniu pistoletu dtonig lub
samoistnego wigczenia urzadzenia w wyniku jego
upadku badz uderzenia.

Spust odblokowany
(widoczny jest czerwony pierscien)

Zawor przelewowy/rozpylania

ti16700a

Pozycja W GORE Pozycja W DOL
(Do zalewania i spuszczania (Gotowos¢ do
cisnienie pompy) natryskiwania)

Po ujrzeniu tego symbolu trzeba
zawszewykona¢ procedure usuwania

nadmiaru cisnienia.

Procedura usuwania nadmiaru
cisnienia

WA®

Nie wolno uruchamia¢ urzadzenia ani wykonywaé
natryskiwania w poblizu dzieci. Pistoletu nie wolno
nakierowywac na osoby ani zwierzeta. Nie wolno ich
réwniez natryskiwac. Nie wolno zblizaé dtoni ani innych
czesci ciata do dyszy wylotowej. Nie nalezy na
przykfad podejmowac proby zatrzymania przeptywu
farby zadng czescig ciata.

Podczas pracy, w pistolecie natryskowym dochodzi do
nagromadzenia cisnienia wewnetrznego do poziomu
14 MPa (138 bar, 2000 psi). W celu zatrzymania
natryskiwania oraz przed czyszczeniem,
sprawdzaniem, serwisowaniem lub przenoszeniem
urzadzenia, nalezy postepowac zgodnie z niniejsza
Procedura dekompresji, aby zapobiec powaznym
obrazeniom ciata.

5. Wiaczy¢ blokade spustu.

6. Przestawi¢ zawor nadmiarowy
wypetniania/natryskiwania W GORE, aby
zredukowac cisnienie.

3A2733H




Dysza odwracalna

WA®

Przed regulacjg pozycji koncéwki rozpylajacej nalezy
kazdorazowo wykona¢ Procedure dekompresji.

Na wypadek zablokowania dyszy przez czasteczki lub
odpadki pistolet natryskowy wyposazono w odwracalng
dysze, za pomoca ktérej mozna szybko i prosto usungé
blokade i wznowi¢ natryskiwanie przy minimalnej stracie
czasu.

* Podczas natryskiwania dysze odwracalng nalezy
zawsze kierowac do przodu.

+ Kiedy w dyszy uwiezng czasteczki lub odpadki,
mozna jg szybko odwrdci¢ w celu oczyszczenia.

+  Szczegotowe instrukcje na ten temat zawiera czesé
Udraznianie zespotu dyszy z ostona, strona 14.

Dysza natryskiwania Odwrécona dysza
skierowana do przodu natryskiwania
(pozycja NATRYSK) (pozycja
UDRAZNIANIE)

ti14781a

Pokretto regulacji cisnienia
(element nie jest dostepny we wszystkich
modelach)

ti16705a

ti16704a

Ustawione maksymaine
cisnienie

¥ '\
7 P
Ustawione minimalne
cisnienie
* Aby zmniejszy¢ ilo$¢ farby wykraczajgcej poza
obszar natryskiwania, nalezy pracowac przy
najnizszym cisnieniu pozwalajacym uzyskac
odpowiednig jakos¢ natrysku.

* W celu osiagniecia odpowiedniego pokrycia natozy¢
warstwe probna i wyregulowac cisnienie.

+  Zbyt niskie cisnienie moze spowodowac, iz niektore
materiaty nie zostang rozpylone. Obro¢ pokretto
regulaciji cisnienia do gory.

3A2733H

Procedury wspdine

* Rzadkie materiaty rozpylane przy wysokim cisnieniu
moga spowodowac aktywacje trybu ochrony
pistoletu natryskowego przed przegrzaniem. Mozna
to zauwazy¢ po spowolnieniu obrotow pistoletu
natryskowego, a skutkuje to gorszg jakoscig
natryskiwanej warstwy.

Aby wyjs¢ z tego trybu, nalezy przestawic
pokretto regulacji ciSnienia na najmniejsza moc
pozwalajaca uzyska¢ odpowiednia jakos¢
natrysku.

* W przypadku natryskiwania przy niskich
wartosciach cisnienia, cisnienie moze nie by¢
wystarczajgce do oczyszczenia zatyczki. Nalezy
obroci¢ pokretto regulacji cisnienia do gory w celu
oczyszczenia zatyczki.

WAZNA INFORMACJA

Zalecenia dotyczgce ustawien pokretta dla danego
zadania opisano w rozdziale Doboér ustawienia
mocy pokretia regulacji ci$nienia na stronie 12.

Elastyczna rura ssaca

Pistolet natryskowy jest dostarczany wraz z
elastycznym przewodem ssacym przeznaczonym do
natryskiwania wielokierunkowego bez opcji regulacji.

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie elastycznego
przewodu ssacego, nalezy ustawi¢ w przedzie (z dala
od spustu) koniec ostony elastycznego przewodu
ssgcego w przedstawiony sposoéb i silnie docisnaé do
oporu.

ti19463a
UWAGA: W razie pochylenia pistoletu natryskowego
pod katem lub wygiecia go w zbyt duzym stopniu
nastgpi utrata kontaktu elastycznego przewodu ssacego
z materiatem i przerwa w natryskiwaniu.

ti18914a



Ochrona Przed Przegrzaniem

Ochrona Przed Przegrzaniem

Silnik posiada wbudowang funkcje chronigcg go przed
nadmiernym zuzyciem. Jezeli silnik wylacza sie,
oznacza to, ze mogto dojs¢ do jego przegrzania. Nie
nalezy wéwczas zwracac spryskiwacza do sklepu. Silnik
bedzie pracowat normalnie po schtodzeniu, co trwa
okoto 20-30 minut.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, w trakcie czyszczenia
nie nalezy spryskiwaé z koncéwki ilosci wiekszej niz
szklanka wody. W razie konieczno$ci doktadniejszego
przeptukiwania, nalezy zdjaé koncowke ze
spryskiwacza.

Instalacja pistoletu

A v

Nalezy uzywa¢ wylacznie materiatléw na bazie
wody. Nie stosowa¢ materiatéw posiadajacych
ostrzezenie “PALNY” na opakowaniu. Aby uzyskaé
wiecej informacji na temat danego materiatu, nalezy
zwrdci¢ sie do dystrybutora lub sprzedawcy o Karte
Charakterystyki Substancji Niebezpiecznej (MSDS).

Zapewnié¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktérej
odbywa sie natryskiwanie. Utrzymywaé odpowiedni
przeptyw swiezego powietrza przez to pomieszczenie.

WAZNA INFORMACJA

Pistoletu NIE wolno czysci¢ za pomocg ostrych
Srodkdw czyszczacych, takich jak np. wybielacz.
Stosowanie tych srodkow czyszczacych spowoduje
uszkodzenie pistoletu.

Pistolet natryskowy jest dostarczany fabrycznie z
niewielka iloscig materiatu do prob w uktadzie. Wazne
jest, aby przed pierwszym uzyciem materiat ten
usuna¢ z pistoletu:

1. Pojemnik na materiat wypetni¢ woda lub
odpowiednim rozpuszczalnikiem, natozy¢ go na
pistolet i dokreci¢ recznie.

sS4

ti18915a
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Przestgwié zawor wypetniania/natryskiwania
DO GORY, a nastepnie przytrzymac spust przez
10 sekund.

ti16700a

Pr;estawic’: zawor wypetniania/natryskiwania W
DOL do pozycji do natryskiwania.

Odwréci¢ kohcowke rozpylajacg do pozyciji
UDRAZNIANIE i wtgczy¢ pistolet natryskowy na
10 sekund, kierujgc go do pojemnika na odpady.

ti15012a

ti14777a

Wiaczy¢ blokade spustu i przestayvic’: zawor
wypetniania/natryskiwania DO GORY w celu
zredukowania cisnienia.

Odkrecic¢ i zdja¢ kubek na materiat.
Zwolni¢ blokade spustu, ustawi¢ pistolet tuz nad

pojemnikiem na materiat i pociaggna¢ za spust w
celu spuszczenia ptynu z pompy.

=] 1i18919a

Usuna¢ materiat z pojemnika.

3A2733H



Rozpoczynanie nowego zadania (lub uzupetnianie poziomu materiatu w pojemniku)

Rozpoczynanie nowego zadania  Jezeli nie mozna wypetni¢ pistoletu
(Iub uzupelnianie poziomu natryskowego, nalezy sprébowa¢ wykonaé

) . g jedna z ponizszych czynnosci:
materiatu w pojemniku)

1. Uzy¢ narzedzia przechowywania/mieszania ptynu

1. Wigczyc blokade spustu i przestawi¢ zawor Pump Armor do oczyszczenia ztaczki zaworu
wypetniania/natryskiwania DO GORY w celu wlotowego. Zobacz rozdziat Przechowywanie,
zredukowania cisnienia. na stronie 17.

ti18912a

2. Zatozyc wktadke do pojemnika na materiat, napetni¢
kubek materiatem i nakreci¢ go na pistolet
natryskowy.

v ti19536a

2. Oczysci¢ otwory wylotowe powietrza. Zobacz
rozdziat Wylaczanie i czyszczenie, strona 15.

Za pomoca miekkiej szczotki wyczysci¢ gumowag,
uszczelke wlotowa. W razie zatkania otworow
wylotowych powietrza nalez je oczysci¢ spinaczem
do papieru.

3. Aby wypehi¢ pistolet natryskowy ptynem, zwolnié¢
blokade spustu i uruchomi¢ pistolet na okoto
10 sekund. Nastepnie zwolni¢ spust i przestawi¢
zawor wypetniania/natryskiwania W DOL do pozycji
natryskiwania.

o
L \QE - \

167162 ti16701a

ti18913a

4. Odwrdci¢ koncowke rozpylajaca do pozycji
UDRAZNIANIE. Nacisngé na spust i zwolnig.

/‘

ti15012a
ti14777a

5. Przestawi¢ zawér nadmiarowy
wypetniania/natryskiwania W GORE, aby
zredukowac cisnienie. Nastepnie odwréci¢ dysze z
powrotem do pozycji natryskiwania.

UWAGA: Niewykonanie tej operacji moze
poskutkowac niewtasciwym wzorem natryskiwania.

~ »
S\ \x/
ti16700a
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Dob6r odpowiedniej korncowki

Dobor odpowiedniej Dobér srednicy otworu w
koncowki koncowce

+ Koncoéwki (dysze) majg rézne srednice otwordw, co
umozliwia ich wykorzystywanie do natryskiwania
réznych ptynéw. W wiekszo$ci zastosowan z

Objasnienie numeraciji

koﬁc()wek pistoletem natryskowym uzywa sie dyszy o $rednicy
0,43 mm (0,017 cala). W ponizszej tabeli

Trzy ostatnie cyfry numeru koncowki (tj. XXX517) przedstawiono zakres zalecanych srednic otworéw

zawierajg informacje o srednicy otworu i szerokosci dyszy dla roznych rodzajow ptynow.

natryskiwanej warstwy na powierzchni, w przypadku
utrzymywania pistoletu natryskowego w odlegto$ci
30,5 cm (12 cali) od powierzchni.

+ Nalezy wzig¢ pod uwage powtoke i rodzaj
natryskiwanej powierzchni. Trzeba zawsze uzywac
dyszy z otworem o Srednicy najlepiej pasujacej do
powtoki i szeroko$cig natryskiwania najbardziej
odpowiednig do pokrywanej powierzchni.

Dwukrotnos$é pierwszej cyfry = przyblizona szeroko$¢
natryskiwanej warstwy

Koncéwka T ,
517 zapewnia » Srednica otworu dyszy kontroluje predkosc¢
natrysk e s . .
10_"1  cali przeptywu, czyli ilo$¢ farby wyptywajgca z pistoletu.
WSKAZOWKI:
* W miare natryskiwania dochodzi do zuzycia i
powiekszenia otworu dyszy. Rozpoczecie pracy z
Koficowka dysza o otworze mniejszym od maksymalnego
na,ryskpmwér pozwala uzyskac¢ natryskiwanie ze znamionowg
Ostatnie dwie cyfry = $rednica otworu dyszy w o $rednic &0i i
tysiocznych czeéclach cala Sorr e predkoscig przeptywu pistoletu natryskowego.
. ] ) + Dysze zuzywajq sie w miare eksploataciji i stosowania
Przyktad: Aby uzyska¢ natrysk o $rednicy od 254 do Sciernej farby, dlatego wymagaja okresowej wymiany.
305 mm (10—12 cali) przy srednicy otworu 0,43 mm ] B ) )
(0,017 cala) nalezy zamdwic¢ czes¢ o numerze * Nie wolno prpwad;m .natrysk|wan.|a przy )
katalogowym XWD517. wykorzystaniu zuzytej dyszy. Moze to spowodowac
naktadanie nieodpowiedniej jako$ci natryskiwane;j
warstwy.

Doboér ustawienia mocy pokretia regulacji cisSnienia

W ponizszej tabeli przedstawiono zalecenia dotyczace ustalania najlepszych ustawien pistoletu natryskowego w
odniesieniu do konkretnej powtoki.

. Ciensza = Warstwy P Grubsza
Srednica otworu dyszy Plamy Emalie Primery | Farby do wnetrz | Farby do wymalowan
zewnetrznych
0,28 mm (0,011 cala) v
0,33 mm (0,013 cala) v v v v
0,38 mm (0,015 cala) v v v v
0,43 mm (0,017 cala) v v v
Numer ustawienia
pokretta regulacji ci$nienia
0-2 3-7 4-10 4-10 4-10

UWAGA: Spryskiwanie przy uzyciu kohcowki .011 w przypadku ustawienia wysokiego cisnienia moze spowodowaé
przegrzanie silnika. Nalezy wytaczyé spryskiwacz az do momentu, gdy ulegnie on schtodzeniu, a nastepnie
rozpoczac¢ spryskiwanie przy nizszej wartosci cisnienia.

12 3A2733H



Instalacja zespotu dyszy z ostong (jesli nie zostat jeszcze zainstalowany)

Instalacja zespotu dyszy z
ostong (jesli nie zostatl jeszcze
zainstalowany)

WAZNA INFORMACJA

Dysza jest trwale przymocowana do zespotu dyszy z ostona.
Proba jej wymontowania spowoduje uszkodzenie zespotu.

WA R

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili recznej
dekompresji cisnienia. Aby uniknaé powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod ci$nieniem, takich
jak wtrysk podskorny, rozpylenie cieczy oraz obrazen
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru
cisnienia — zawsze po zakonczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem urzgdzenia.

1.  Wigczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
wypeiania/natryskiwania DO GORY w celu zredukowania

cisnienia.
i%\? |
/

ti16700a

2. Podtaczyc¢ filtr dyszy do zespotu dyszy z ostona.
UWAGA: Filtr dyszy rozpylania ma odwrotny gwint.
Aby zatozyé¢ filtr, nalezy przekreci¢ go w lewa strone
(lub w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara).
Aby go wyjaé, nalezy obréci¢ go w prawg strone
(lub w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara).

ti15488a

4 o
& 20

WAZNA INFORMACJA

Aby unikng¢ uszkodzenia filtra nalezy sie upewni¢, ze filtr dyszy
catkowicie dokrecono do zespotu dyszy z ostong. Nie nalezy
uzywac uszkodzonego filtra dyszy, gdyz moze to spowodowac
nieodpowiednig jakos¢ pracy pistoletu natryskowego.

A®

NIE wolno ustawia¢ dtoni przed dysza.

3. Nakreci¢ zespét dyszy z ostong na pistolet natryskowy.
Nakreci¢ nakretke zabezpieczajaca na pistolet do
catkowitego zazebienia. Nakretki nie nalezy przekrecaé
zbyt mocno.

3A2733H

Rozpoczecie pracy z
zastosowaniem technik
podstawowych

Przed rozpoczeciem pracy nalezy prze¢wiczy¢ na kawatku tektury
ponizsze podstawowe techniki natryskiwania.

. Przytrzymac¢ pistolet w odlegtosci 25 cm (10 cali) od
powierzchni i nakierowa¢ go prosto na powierzchnie.
Odchylenie pistoletu od kata prostego spowoduje
nierbwnomierne wykonczenie.

(25 cm)
~—10 cali—|

réwnomierne
wykonczenie

nierbwnomierne
wykonczenie

ti18923a

cienka

*  Zgig¢ przegub w celu utrzymywania prostopadtego
utozenia pistoletu natryskowego. Zmiana pozycji pistoletu
z ustawienia prostopadtego do natryskiwania pod katem
spowoduje nierownomierne wykonczenie.

rownomierne wykonczenie cienka gruba cienka

ti14783a ti14784a

UWAGA: Szybkos$¢ przemieszczania pistoletu natryskowego ma
wplyw na naktadanie rozpylanego strumienia. Jesli wystepuja
pulsacje materiatu, oznacza to, ze pistolet jest przemieszczany
zbyt szybko. Jesli materiat spada kroplami, pistolet jest
przemieszczany zbyt wolno. Zobacz rozdziat Diagnostyka i
usuwanie usterek, strona 25.

Operowanie spustem pistoletu
natryskowego

Spust nalezy pociggna¢ po rozpoczeciu ruchu. Zwolni¢ spust
przed zakonczeniem ruchu. Pistolet musi by¢ przemieszczany,
gdy spust jest pociagany i zwalniany.

1 I I} 1

fay!
\
=7 ti14785a

(;
|

Rozpocza¢ ruch  Nacisnaé spust Zwolni¢ spust
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Udraznianie zespotu koncowki rozpylajgcej/ostony

Nakierowywanie pistoletu

natryskowego

Wymierzy¢ dysze (koncowke rozpylajaca) pistoletu w dolng
krawedz poprzedniego ruchu, naktadajac na siebie potowy
kolejnych ruchow.

o
11891 \":ﬁa\

Jakos¢ natryskiwanej warstwy

Dobrg jakos$¢ natryskiwanej warstwy cechuje rownomiernie
rozprowadzenie po catej powierzchni. Za pomocga pokretta
regulacji cisnienia ustawi¢ warto$¢ wystarczajaca na
natryskiwanie bez nieréwnosci. Jezeli nierédwnosci wystepuja
nadal, nawet przy najwyzszym cisnieniu, dany materiat nalezy
natryskiwac przy uzyciu dyszy z mniejszg srednicg otworu lub
nalezy rozcienczy¢ materiat.

ZLA JAKOSC DOBRA JAKOSC
NATRYSKIWANEJ NATRYSKIWANEJ
WARSTWY WARSTWY

Udraznianie zespotu koncowki
rozpylajacej/ostony

LA®

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili recznej
dekompresji ciSnienia. Aby unikna¢é powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod ci$nieniem, takich jak
wtrysk podskérny, rozpylenie cieczy oraz obrazen wywotanych
dziataniem ruchomych czesci, nalezy postepowaé zgodnie z
Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia — zawsze po
zakonczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg,
lub serwisowaniem urzadzenia.

1. Aby udrozni¢ zatkang dysze, wigczy¢ blokade spustu i
przestawié zawor wypetniania/natryskiwania DO GORY w
celu zredukowania cisnienia.

ti16700a

ti18912a =
2. Odwrdcié koncowke rozpylajaca do pozycji UDRAZNIANIE.
Obréci¢ pokretto regulacji cisnienia do maksymalnego

ustawienia.

ti14777a t116704a

14

Wycelowac pistolet w kierunku pojemnika na odpady,
zwolni¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
wypetniania/natryskiwania W DOt do potozenia natrysku.
Pociagna¢ spust w celu usunigcia zatoru.

Wigczy¢ blokade spustu. Przestawi¢ zawor nadmiarowy
wypetniania/natryskiwania W GORE, aby zredukowaé
cisnienie i obréci¢ dysze z powrotem do pozycji
natryskiwania.

ti16700a ti14778a

Zwolni¢ blokade spustu, przestawi¢ zawor
wypetniania/natryskiwania W DOL do potozenia natrysku i
wznowi¢ natryskiwanie.

A\

N

Jesli koncowka jest nadal zatkana, moze trzeba bedzie
powtdrzy¢ czynnosci opisane w punktach 1—5 i przestawi¢
kilkukrotnie dysze z pozycji NATRYSKIWANIA do pozycji
UDRAZNIANIA. Powtérzyé czynno$é opisang w punkcie 1 w
celu zredukowania cisnienia. Zdjg¢ i oczysci¢ filtr dyszy lub
wymieni¢ go na nowy zespot dyszy.

ti18913a

UWAGA: Zespdt filtra ma odwrotny gwint: aby zamocowac,
nalezy obréci¢ go

w lewo (przeciwnie do kierunku ruchu wskazéwek zegara);
aby odtaczyé¢, nalezy obroci¢ go

w prawo (zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara).

WAZNA INFORMACJA

Aby unikng¢ uszkodzenia filtra nalezy sie upewni¢, ze filtr dyszy
catkowicie dokrecono do zespotu dyszy z ostona. Nie nalezy
uzywac uszkodzonego filtra dyszy, gdyz moze to spowodowac
nieodpowiednig jakos¢ pracy pistoletu natryskowego.

Po udroznieniu koncowki wigczy¢ blokade spustu i obréci¢
dysze z powrotem do potozenia NATRYSKIWANIE.

ti14778a
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Wytaczanie i czyszczenie

Silnik posiada wbudowang funkcje chronigca go przed
nadmiernym zuzyciem. Jezeli silnik wylgcza sie, oznacza to, ze
mogto doj$¢ do jego przegrzania. Nie nalezy woéwczas zwracac
spryskiwacza do sklepu. Silnik bedzie pracowat normalnie po
schiodzeniu, co trwa okoto 20-30 minut.

Aby uzyskac najlepsze rezultaty, w trakcie czyszczenia nie nalezy
spryskiwac z koncowki ilosci wiekszej niz szklanka wody. W razie
koniecznos$ci doktadniejszego przeptukiwania, nalezy zdjgé
koncowke ze spryskiwacza.

WAZNA INFORMACJA

Niewtasciwe wyczyszczenie pistoletu po kazdym uzyciu moze
spowodowac stwardnienie materiatu, uszkodzenie pistoletu i
uniewaznienie gwarangciji.

Wytgczanie i czyszczenie

WAZNA INFORMACJA

Przy odtaczaniu elastycznego przewodu ssgcego od
pistoletu natryskowego nalezy pamietac, aby nie ciaggnac¢
bezposrednio za gérne ztacze przewodu. Ciggniecie od
dotu lub za elastyczng cze$¢ moze uszkodzi¢ przewdd.

Plukanie pistoletu natryskowego

A W

Nalezy uzywa¢ wylacznie materialow na bazie wody. Nie
stosowac materiatéw posiadajagcych ostrzezenie “PALNY” na
opakowaniu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat danego
materiatu, nalezy zwrdci¢ sie do dystrybutora lub sprzedawcy o
Karte Charakterystyki Substancji Niebezpiecznej (MSDS).
Zapewni¢ dobra wentylacje przestrzeni, w ktorej odbywa sie
natryskiwanie. Utrzymywa¢ odpowiedni przeptyw swiezego

powietrza przez to pomieszczenie.

WAZNA INFORMACJA

Chroni¢ wewnetrzne czesci pistoletu natryskowego przed
woda. Nie zanurzac¢ pistoletu w ptynie czyszczacym. Otwory w
obudowie umozliwiajg chtodzenie czesci mechanicznych oraz
uktadow elektronicznych znajdujacych sie wewnatrz. Gdyby
przez te otwory przedostata sie woda, pistolet natryskowy
mogtby zaczaé dziataé nieprawidiowo lub mogtoby dojs¢ do
trwatego uszkodzenia.

1.  Wigczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
wypetniania/natryskiwania DO GORY w celu zredukowania

cisnienia. §\\w
. )

ti16700a

2. Zdja¢ kubek na materiat i wyla¢ reszte materiatu do
odpowiedniego pojemnika. Prawidtowo zutylizowaé¢ wktadke
pojemnika na materiat (jezeli byta uzywana).

3.  Wymontowac elastyczny przewdd ssacy w sposéb
przedstawiony ponize;j.

ti19034a

3A2733H

4. Do podwazenia filtra siatkowego elastycznego przewodu
ssgcego nalezy uzy¢ Srubokretu.

S

ti18952a

5. Zawsze podczas ptukania pistoletu natryskowego nalezy
czysci¢ woda (lub ptynem do ptukania) elastyczny
przewdd ssacy i filtr siatkowy. Ponownie podtaczy€ i
ustawi¢ w przedstawiony sposob elastyczny przewod
ssacy i filtr siatkowy.

ti18859a ti19035a

IVti19463a

6. Oczysci¢ pojemnik na materiat, jesli nie korzystano z

wkfadki, i napetni¢ go wodg lub odpowiednim ptynem do
ptukania.

ti15017a

7. Zatozy¢ z powrotem pojemnik na materiat i potrzasac

pistoletem w celu rozprowadzenia wody i oczyszczenia
wszystkich powierzchni wewnatrz pojemnika.

ti18920a
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Wytgqczanie i czyszczenie

8. Zwolni¢ blokade spustu i uruchomi¢ pistolet na okoto
15 sekund. Wigczy¢ blokade spustu.

9. Usuna¢ zanieczyszczony ptyn i ponownie napetni¢
kubek odpowiednim ptynem do ptukania.

10. Zwolni¢ blokade spustu, odwrdci¢ dysze do pozyciji
UDRAZNIANIE i nacisna¢ spust na 5 sekund w celu
wypetnienia pistoletu.

ti14777a

11. Przestawi¢ zawor wypetniania/natryskiwania W DOL
do pozycji do natryskiwania. Wtaczy¢ pistolet
natryskowy skierowany do pojemnika na odpady, az
woda lub ptyn do ptukania bedg wolne od farby.

ti15012a

WAZNE! Aby uzyskaé najlepsze rezultaty, w trakcie
czyszczenia nie nalezy spryskiwac¢ z koncowki ilosci
wiekszej niz szklanka wody. W razie koniecznosci
doktadniejszego przeptukiwania, nalezy zdjg¢
koncowke ze spryskiwacza.

12. Jesli pistolet nie zostanie doktadnie wyczyszczony,
powtorzy¢ kroki 4—9.

Ay

Aby unikng¢ powaznych obrazen lub uszkodzenia
urzadzenia, nie naraza¢ uktadow elektronicznych
pistoletu natryskowego na dziatanie rozpuszczalnikow do
ptukania. Podczas ptukania trzymac pistolet natryskowy
na wysokosci przynajmniej 25 cm (10 cali) nad
obrzezem pojemnika.

ti18926a

Zapewni¢ dobrg wentylacje przestrzeni, w ktorej odbywa
sie natryskiwanie. Utrzymywaé¢ odpowiedni przeptyw
Swiezego powietrza w tej przestrzeni. Pistolet i pojemnik
na odpady muszg by¢ uziemione podczas ptukania z
wykorzystaniem rozpuszczalnikdw.

13. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawi¢ zawor
wypetniania/natryskiwania DO GORY w celu
zredukowania cisnienia.

UWAGA: Otwory wylotowe powietrza lub zawér
odpowietrznika (w zaleznosci od modelu) pozwalajg na
przeptyw powietrza do pojemnika na materiat podczas
natryskiwania, co zapobiega utracie przeptywu ptynu.

14. Zdjac kubek na materiat i usung¢ zuzyty ptyn.
Za pomocg miekkiej szczotki wyczysci¢ gumowg
uszczelke wlotowa. W razie zatkania otworéw
wylotowych powietrza nalezy je oczysci¢ spinaczem
do papieru.

ti17326a

15. Zdjac zespdt koncodwki rozpylajacej/ostony i wyczyscic
ja wodg lub ptynem do ptukania. W razie potrzeby
mozna uzy¢ miekkiego pedzla do rozluznienia i
usuniecia zaschnietego materiatu.

ti15703a

ti15705a

WAZNA INFORMACJA

Dysza jest trwale przymocowana do ostony. Odtaczenie
dyszy od ostony spowoduje uszkodzenie zespotu dyszy
z ostong. Zespotu dyszy z ostong ani elastycznego
przewodu ssacego nie wolno przechowywaé w
rozpuszczalnikach innych niz benzyna lakowa. Moze to
spowodowac uszkodzenie elementow produktu.

16
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Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni pistoletu
natryskowego

Za pomocg miekkiej szmatki zwilzonej woda lub
ptynem do ptukania zetrze¢ farbe z zewnetrznych
powierzchni pistoletu natryskowego. NIE zanurzaé
pistoletu.

ti18922a

Przechowywanie

4

WAZNA INFORMACJA

Przechowywanie pistoletu natryskowego bez
zakonserwowania ptynem Pump Armor spowoduje
problemy eksploatacyjne podczas kolejnego
korzystania z pistoletu. Po czyszczeniu nalezy
zawsze zakonserwowac pistolet za pomocg ptynu
Pump Armor. Woda pozostata w pistolecie bedzie
powodowata korozje i uszkodzi pompe.

Podnie$¢ zawér W GORE, do pozycji wypetniania.
Wymontowac¢ pojemnik na materiat i elastyczny
przewdd ssacy.

iy

ti16700a

ti19034a

s —4
\Eiﬁ
1i18916a

2. Zdja¢ zatyczke zabezpieczajaca przed dostepem

dzieci. Nakreci¢ dysze na buteleczke z ptynem Pump
Armor. UWAGA: Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty,
nalezy upewni¢ sie, ze buteleczka jest petna.

ti18067a

3A2733H

Przechowywanie

3. Ustawic¢ pistolet natryskowy do gory nogami nad

pojemnikiem na odpady.

ti19424a

Wprowadzi¢ dysze ptynu Pump Armor do wlewu
materiatu i silnie docisnaé¢ do oporu. Scisnaé¢
buteleczke czyszczaca dopdki z przewodu
odprowadzajgcego nie zacznie wyptywac ptyn
Pump Armor.

16700
Odtaczy¢ dysze ptynu Pump Armor i zatozy¢
zatyczke zabezpieczajaca przed dostepem dzieci,
a nastepnie silnie dokreci¢ w celu przechowywania.

<

E; ‘*»w?%i
ti18069a

Zamontowac elastyczny przewod ssacy i pojemnik
na materiat. Przestawi¢ zawér W DOL do pozyc;ji
natryskiwania.

e
1§42% k&fjﬂﬁmmsa

Przechowywac pistolet natryskowy w zadaszonym,
chtodnym i suchym miejscu. Pistolet nalezy
przechowywac wytacznie w pozycji pionowej. Nie
wolno przechowywac pistoletu z pojemnikiem
wypetnionym materiatem.

ti18921a
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Czesci zamienne

Czesci zamienne
Modele 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104, 17C242, 17C811

ti21562b
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Czesci zamienne

Lista czesci — 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104, 17C242, 17C811

Jezeli posiadasz ten model
Nr pistoletu natryskowego Numer )
ref. (numer modelu jest identyczny z katalogowy Opis
numerem katalogowym naniesionym czesci:
pod uchwytem)
1 All models 243103 Pump Armor (32 0z)
2 Model 16N667, 17C811 16M816 Startup/Storage Kit
Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, |16P358 Startup/Storage Kit
16W104, 17C242
3 Model 16N667, 17C811 24F078 Blue Storage Case (Not included with all models)
Models 16N663, 16P122 16P463 Black Storage Case (Not included with all models)
5 Model 16N667, 17C811 PST211 211 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST213 213 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST315 315 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST411 411 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST413 413 Spray Tip/Guard Assembly
Model 16N667, 17C811 PST515 513; EC'): E§1p1r§;1y Tip/Guard Assembly (included with model 16N667,
Model 16N667, 17C811 PST517 517 Spray Tip/Guard Assembly
6 All models 24E376 1 pack Spray Tip Filter
All models 24F039 3 pack Spray Tip Filter
7 All models 108195 Needle Assembly O-ring
8 Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, 262438 Needle Assembly Kit: includes parts 7 (qty. 2), 8
16W104, 17C242
Model 16N667, 17C811 262437 Needle Assembly Kit: includes parts 7 (qty. 2), 8
9 All models 115478 Screw
10 |All models 16M867 Complete Pump Assembly w/Adjustable Prime/Spray Valve:
includes parts 10, 11-17, 20, 24-28, 44, 55
All models 167447 Pump Housing Only: includes parts 10, 20, 26, 27, 44, 55
11 |All models 262602 Inlet valve Repair Kit; includes 11, 12, 13
12 |All models 262602 Inlet valve Repair Kit; includes 11, 12, 13
13 |All models 262602 Inlet valve Repair Kit; includes 11, 12, 13
14 |All models 109576 O-ring
15 |All models 119790 O-ring
16 |All models 16P151 Inlet/Outlet Valve Repair Kit: includes parts 11-17, 24
17 |All models 106553 Suction Tube O-ring
18  |Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, |16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
19 [Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, |16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
20 |All models 16E403 Sprayer Cup Seal
21 |All models 16P121 Flexible Suction Tube Kit: includes parts 17 (qty. 2), 21, 22
22 |All models 16N522 Flexible Suction Tube Strainer

(ciag dalszy listy cze$ci na nastepnej stronie)
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Czesci zamienne

Lista czesci — Modele 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104, 17C242, 17C811
(ciag dalszy)

Jezeli posiadasz ten model pistoletu

Numer

Nr natryskowego ;
ref. | (numer modelu jest identyczny z numerem ka::azts’gcc;yvy Opis
katalogowym naniesionym pod uchwytem) )
23 |Models 16N661, 16N662, 16W104, 17C242 24E374 32 oz Material Cup: includes parts 23, 51, 52
Models 16N661, 16N662, 16W104, 17C242 24E375 48 oz Material Cup: includes parts 23, 51, 52
Models 16N663, 16P122, 16N667, 17C811 16D560 32 oz Material Cup: includes parts 23, 51, 52
Models 16N663, 16P122, 16N667, 17C811 16D561 48 oz Material Cup: includes parts 23, 51, 52
24 |All models 16P151 Inlet/Outlet Valve Repair Kit: includes parts 11-17, 24
25  |Allmodels 16M873 Adjustable Prime/Spray Valve Repair Kit: includes 25, 42-45
26 |Allmodels 16M867 Complete Pump Assembly w/Adjustable Prime/Spray Valve:
includes parts 10-20, 24-28, 44, 49, 55
All models 167447 Pump Housing Only: includes parts 10, 20, 26, 27, 44, 55
27 |Allmodels 16M867 Complete Pump Assembly w/Adjustable Prime/Spray Valve:
includes parts 10, 11-17, 20, 24-28, 44, 49, 55
All models 167447 Pump Housing Only: includes parts 10, 20, 26, 27, 44, 55
28  |All models 16M864 Reciprocator Assembly Kit: includes parts 20, 28, 44, 55
29  |Allmodels 115263 Motor Mount Screw
30  [All models 16M925 Drive Housing Assembly Kit:
includes parts 9 (qty. 4), 20, 29 (qty. 2), 30, 44, 55, 58
31 Models 16N661, 16N662, 17C242 16P427 Motor/Control Board Kit:
Model 16W104 24W362 includes parts 20, 29 (qty. 2), 31, 33, 34, 44, 50, 55, 58
Model 16N667, 17C811 16T445 Motor/Control Board Kit:
Models 16N663, 16P122 247887 includes parts 20, 29 (qty. 2), 31, 33, 34, 44, 50, 55, 58
32  |[Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, 16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
33 |Allmodels 16P666 Switch Kit: includes parts 20, 33, 44, 55
34 |Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242, 16P473 Enclosure Replacement Kit:
17C811 includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
35  |Allmodels 16F636 Made in USA Label
36  |All models 16C936 Outlet Valve Access Plug
37  |Models 16N663, 16P122 16P465 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Model 16N662 16P466 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
Models 16N661, 16N667, 16W104, 17C242 16P473 Enclosure Replacement Kit:
includes parts 20, 32, 34-37, 38 (qty. 10), 39, 44, 55
38  |Allmodels 119236 Enclosure Screw
40  |Model 16N661 16P153 Side Brand Label
Model 16N662 16P155 Side Brand Label
Model 16N663 16P156 Side Brand Label
Model 16N667 16P158 Side Brand Label
Model 16W104 16N558 Side Brand Label
Model 17C242 17C446 Side Brand Label
Model 17C811 17C876 Side Brand Label
(cigg dalszy listy cze$ci na nastepnej stronie)
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Czesci zamienne

Lista czesci — Modele 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104, 17C242, 17C811

(ciag dalszy)

Jezeli posiadasz ten model

Numer

Nr i .
ref. (numerFr,rll(s):jzll3tjgs?$err¥t?/tzonv;§gn?1merem ka::azg)égjc?yvy Opis
katalogowym naniesionym pod uchwytem) :
41 Model 16N661 16P152 Front Brand Label
Model 16N662 16P154 Front Brand Label
Models 16N663, 16N667, 16W104, 17C811 16P162 Front Brand Label
Model 17C242 17C445 Front Brand Label
42 |All models 16M873 4Agjtjjf&s_)table Prime/Spray Valve Repair Kit: includes parts 25,
43 |All models 16M873 ﬁgjzgtable Prime/Spray Valve Repair Kit: includes parts 25,
44 | All models 119956 Pin
45 |All models 262604 Prime Valve Handle: includes parts 44, 45
47 |All models 16N448 Pressure Adjust Stop
50 |Models 16N661, 16N662, 17C242 16P427 Motor/Control Board Kit:
Model 16W104 24W362 includes parts 20, 29 (qty. 2), 31, 33, 34, 44, 50, 55, 58
Model 16N667, 17C811 167445 Motor/Control Board Kit with 230 Vac 15 ft (4.5 m) cord:
Models 16N663, 16P122 247887 includes parts 20, 29 (qty. 2), 31, 33, 34, 44, 50, 55, 58
51 |Allmodels 24D425 Material Cup Cover: includes parts 51, 52
52 |All models 16C650 Seal for Material Cup
53  |All models 16D562 Cup Liner Replacement (10 pack)
54 |All models 24E377 Shoulder Strap
55  |Allmodels 16M945 Enclosure Clip
58  |All models 115498 Ground Screw
59  |Models: 16N663, 16N667, 17C811 16R892 Cup Lip Brand Label
60  |All models 16R889 Pressure Control Label
61 Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, NAR311 311 Spray Tip/Guard Assembly
16W104, 17C242
Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, NAR315 315 Spray Tip/Guard Assembly
16W104, 17C242
Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, XWD515 515 Spray Tip/Guard Assembly
16W104, 17C242 (included with models 16N661, 16N662, 16W104)
Models 16N661, 16N662, 16N663, 16P122, XWD517 517 Spray Tip/Guard Assembly
16W104, 17C242 (included with models 16N663, 16P122)
60  |Allmodels 16R889 Pressure Control Label
A24E609 Warning Labels Replacement Kits ENG/FRE/SPA
Not Shown A24E554 \(/;/gr%r;gl)l_abels Replacement Kits Europe Multi-Language
A 16P004 Warning Labels Replacement Kits CHI/JJAP/KOR

A Naklejki o niebezpieczenstwie wymiany i ostrzegawcze, przywieszki i karty dostepne sq bezpfatnie.

3A2733H

21



Demontaz/serwis ztgczki zaworu wlotowego

- H H 4. Mozliwie doktadnie oczysci¢ otwor z zalegajgcego materiatu.
D e m o n taZIse rWI s Z*qcz kl Wyczy$ci¢ nalezy rowniez sprezyne (a), zawor wlotowy (b),
pierscien uszczelniajacy (c) i gorng czesc¢ ztgczki zaworu

zaworu wlotowego wiotowego(d).

5. Uzy¢ cienkiego drutu o $rednicy mniejszej niz 1/16 cala (np.

spinacza do papieru) do sprawdzenia, czy ztgczka zaworu
@ wylotowego przesuwa sie swobodnie. Jesli zawor nie
ratars porusza sie swobodnie, wykona¢ czynnosci opisane w czesci

Naprawa zlgczki zaworu wylotowego, strona 23.

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili recznej
dekompresiji cisnienia. Aby unikng¢ powaznych obrazen
spowodowanych dziataniem cieczy pod ci$nieniem, takich jak
wtrysk podskorny, rozpylenie cieczy oraz obrazenh
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowac zgodnie z Procedurg usuwania nadmiaru

cisnienia — zawsze po zakonczeniu natryskiwania oraz przed i18929a
czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.
Przed rozpoczeciem przegladu przenies¢ pistolet w miejsce .
wolne od zagrozen. Montaz
1. Wiaczy¢ blokade spustu i przestawic zawor ' UWAGA: Przed zainstalowaniem dopilnowaé zatozenia
wypetniania/natryskiwania DO GORY w celu zredukowania pierscienia uszczelniajacego (c) na zawdr grzybkowy (b).
cisnienia. Do zamontowania cze$ci A—C mozna réwniez uzy¢ dtugich
szczypiec.

1. Umiesci¢ zawor grzybkowy (b) ze sprezyng (a) na gornej
czesci ztgczki zaworu wlotowego (d). Wcisnaé ztaczke
wlotowg do gniazda pompy.

ti16700a

2.  Wymontowac¢ pojemnik na materiat, elastyczny przewod
ssacy i odtgczy¢ urzgdzenie.

tm 5502b

2. Przytrzymac ztaczke na miejscu i odwrdcic pistolet.
Wyja¢ ztaczke zaworu wlotowego i wzrokowo sprawdzi¢
poprawnos¢ osadzenia zaworu wlotowego.

ti18930a

WAZNA INFORMACJA
Przy odtgczaniu elastycznego przewodu ssgcego od pistoletu
natryskowego nalezy pamietac¢, aby nie ciggna¢ bezposrednio
za gorne zitacze przewodu. Ciggniecie od dotu lub za

ti15500a

5 4
3. Wymieni¢ ztgcze wlotowe i kluczem dokreci¢ je do momentu

elastyczng cze$¢ moze uszkodzi¢ przewdd. 14 Nem (10 ft-Ib).
3. Przytrzymad pistolet odwrécony do gory nogami i za pomoca, WAZNA INFORMACJA
klucza poluzowa¢ oraz wyja¢ ztaczke zaworu wiotowego, NIE przekrecaé zbyt mocno ztgczki zaworu wlotowego.

zawor wlotowy i sprezyne. Mogtoby doj$¢ do uszkodzenia urzadzenia.

4. Ofoéwkiem lub cienkim pretem pchnac lekko zawor
wlotowy, aby upewnic¢ sie, ze przesuwa sie on
swobodnie w gore i w dot. Wykonaé czynnosci opisane
w czesci Rozpoczynanie nowego zadania, strona 11.

ti15505b

UWAGA: Nalezy pamietac o wyjeciu sprezyny.

W razie potrzeby, do wyjecia sprezyny uzy¢ szczypiec z
waskimi szczekami. Gniazdo wlotu powinno by¢ catkiem
puste (jak to przedstawiono ponizej).

ti15537b
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Naprawa ztgczki zaworu wylotowego

Naprawa ztaczki zaworu wylotowego

4. Zapomoca narzedzia (w zestawie) poluzowac i

wyjaé ztaczke zaworu wylotowego. Sprawdzi¢, czy z
@ w gniazda wylotu pompy wyjeto stary pierscien

uszczelniajacy, gniazdo, zawor wylotowy i sprezyne.

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresji cisnienia. Aby unikng¢ powaznych
obrazeh spowodowanych dziataniem cieczy pod
cisnieniem, takich jak wtrysk podskorny, rozpylenie
cieczy oraz obrazen wywotanych dziataniem
ruchomych czesci, nalezy postepowac zgodnie z
Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia — zawsze
po zakonczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

0) @ [ @

Przed rozpoczeciem przegladu przenies¢ pistolet w 1155060

miejsce wolne od zagrozen.

UWAGA: Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci Montaz

naprawczych pompy, nalezy wykona¢ procedure 1

Ptukanie pistoletu natryskowego, strona 15. Whrecic ztaczke zaworu wylotowego. Uzy¢

narzedzia (dostarczonego) i dokreci¢ jg momentem
. . 8 ft-Ib (11 Nem).
Wyjmowanie

1. Wigczy¢ blokade spustu i przestayvic’: zawor
wypetniania/natryskiwania DO GORY w celu
zredukowania cis$nienia.
] v 4@ J»\'Q \

\ \  ti15508b

2. Nacisng¢ zatyczke dostepu do ztaczki zaworu
3. Wyjac¢ zatyczke dostepu do ztgczki zaworu wylotowego.

wylotowego. @

2. Odtaczy¢ urzadzenie natryskowe od zasilania.

_ ti15507a

_ i15503a
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Serwis ogdiny

Serwis ogolny

Peine instrukcje dotyczace prawidtowego serwisowania
pistoletu natryskowego zawiera instrukcja 3A1884 (dostepna
na stronie www.graco.com).

Jezeli otwarto pokrywe gtéwng pistoletu natryskowego bez
dostepu do instrukcji 3A1884, nalezy wykonac¢ ponizsze
zalecenia, aby zmniejszy¢ ryzyko btedéw podczas sktadania
pokrywy gtownej produktu.

Podiaczenie

Wyréwnac przetgcznik w obrebie obudowy, zamontowac ptytke
kontroli i poprowadzi¢ przewody w sposéb przedstawiony ponize;.
UWAGA: Upewnic sie, ze po ztozeniu potdwek obudowy nie
dojdzie do przytrzasniecia przewodow.

ti19763a

®" v

Modele elektryczne
Pokretto regulacji cisnienia

1. Uzyé¢ pokretta regulacji cisnienia jako narzedzia do
catkowitego obrdcenia elementu mocujacego w prawo
(pomiedzy zebami elementu mocujacego i metalowa
obudowg zaworu nie powinna wystepowac przerwa).

Modele bezprzewodowe

UWAGA: Czasami moze zaistnie¢ konieczno$¢
wymontowania, obrocenia i zmiany pozycji pokretta regulacji
ci$nienia z powodu ogranicznika wbudowanego w tylng
czesé pokretta.

2. Obroci¢ element mocujacy do tytu (w lewo), do wyréwnania
linii i symbolu.

3. Element mocujacy zaworu powinien teraz wystawac z
metalowej obudowy zaworu na ok. 0,30 cm (1/8 cala).
Skalibrowano zawdr wypetniania/natryskiwania.

0,30 cm (1/8 cala)

til17036a

7

4. Ustawi¢ pokretto regulacji ciSnienia w pozycji maksymalnie
obrdconej w prawo i silnie docisng¢ element mocujacy.

ti19716a

24

UWAGA: Aby w peti potaczy¢ pokretto z elementem
mocujgcym moze zaistnie¢ koniecznos¢ delikatnego
obrécenia pokretta regulacji cisnienia w lewo.

5. Zalozy¢ podktadke na pokretto regulaciji cinienia.

\

~

ti19713a

7. Wprowadzi¢ sworzen w uchwyt zaworu. Wcisna¢ szczypcami
sworzen w otwor.

ti19712a

UWAGA: Jezeli nie mozna zmontowac¢ sworznia, powtérzy¢
czynnosci z punktow od 4 do 6, aby zapewni¢ petne
potaczenie pokretta regulacji cinienia z elementem
mocujacym.

WAZNE!

Po zakonczeniu montazu nalezy wykonaé ponizsze czynnosci,
aby zweryfikowa¢ prawidtowe dziatanie. Jezeli nie uda sie
wykonac ktérejkolwiek czynnosci, nalezy powtdrzy¢ Procedure
naprawcza.

. Sprawdzi¢ prawidtowos$c¢ dziatania blokady spustu.
Przesuna¢ blokade spustu do pozycji zablokowania i
odblokowania, pociagajac za spust w kazdej z nich. Spust nie
powinien sie przesuwac¢ w pozycji zablokowania, a w pozycji
odblokowania powinna nastgpi¢ aktywacja pistoletu
natryskowego.

*  Wzrokowo sprawdzi¢, czy potéwki obudowy nie odstajg
od siebie. Odstep wiekszy niz 1/32 cala moze by¢
spowodowany przytrzasnieciem przewodu. Jezeli po
rozmontowaniu i sprawdzeniu nie znaleziono
przytrzasnietego przewodu, ponownie ostroznie zmontowac
i powtorzy¢ czynnosci weryfikacyjne.

. Bezprzewodowe pistolety natryskowe: Sprawdzic,
czy akumulator swobodnie wsuwa sie na styki pistoletu i
zostaje prawidtowo zablokowany po petnej aktywaciji blokad.

*  Sprawdzi¢ dziatanie haka do pasa (jezeli dotyczy) catkowicie
wysuwajac i ponownie wsuwajac hak.

. Wypetni¢ pojemnik na materiat wodg i normalnymi
ruchami sprawdzi¢, czy nastepuje wypetnienie produktu i
natryskiwanie, bez wyciekania materiatu z obszaru
uszczelki pojemnika. Wykona¢ odpowiednie czynnosci
przygotowawcze opisane w instrukcji obstugi pistoletu
natryskowego, aby go prawidtowo wypetnic i rozpoczaé
natryskiwanie.
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Rozwigzywanie problemoéw

A (@ /4

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresji ciSnienia. Aby unikng¢ powaznych
obrazeh spowodowanych dziataniem cieczy pod
cisnieniem, takich jak wtrysk podskorny, rozpylenie
cieczy oraz obrazen wywotanych dziataniem
ruchomych czesci, nalezy postepowac zgodnie z
Procedurg usuwania nadmiaru cisnienia — zawsze
po zakonczeniu natryskiwania oraz przed
czyszczeniem, kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

Rozwigzywanie probleméw

Przed przekazaniem pistoletu natryskowego do
autoryzowanego centrum serwisowego nalezy wykonac
wszystkie czynnosci sprawdzajace przedstawione w
ponizszej tabeli rozwigzywania problemow.

Problem

Przyczyna

Roztwér

Pistolet natryskowy nie wydaje dzwieku
po nacisnigciu spustu

Spust jest zablokowany.

Zwolni¢ blokade spustu. Patrz strona 8.

Zasilacz.

Sprawdzi¢ zasilanie pistoletu natryskowego.

Silnik ulegt przegrzaniu.

Nalezy odczekaé¢ 20-30 minut na schtodzenie sie
silnika.

Wytgcznik awaryjny pistoletu przerwat zasilanie.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset obwodu (strona
6), aby wznowié zasilanie pistoletu.

Pistolet natryskowy wydaje dzwigk po nacisnieciu
spustu, lecz materiat nie jest rozpylany

Pistolet nie zostat zalany.

Zala¢ pompe. Zobacz rozdziat Rozpoczynanie
nowego zadania (lub Uzupetnianie poziomu
materiatlu w pojemniku), strona 11.

Uzy¢ narzedzia mieszania/przechowywania ptynu
Pump Armor do oczyszczenia pompy z odpadkow.
Zobacz rozdziat Przechowywanie, na stronie 17.

Oczysci¢ otwory wylotowe powietrza lub zawér
odpowietrznika (w zaleznosci od modelu). Zobacz
rozdziat Wytaczanie i czyszczenie, strona 15.

Zawor wypetniania/natryskiwania znajduje sig w pozycji
W GORZE.

Przestawi¢ zawor W DOL do pozyciji natryskiwania.

Brak lub nieprawidtowo zatozony elastyczny przewdd
ssacy.

Dopilnowa¢ prawidtowego zamontowania
elastycznego przewodu ssgacego.

Zatkanie otworéw wylotowych lub zaworu
odpowietrznika albo filtra siatkowego elastycznego
przewodu ssacego.

Zobacz rozdziat Wytaczanie i czyszczenie,
strona 15.

Uszkodzenie lub brak pierscieni uszczelniajacych
elastycznego przewodu ssgcego.

Wymieni¢ pierécienie uszczelniajace elastycznego
przewodu ssacego.

Uszkodzenie elastycznego przewodu ssgcego.

Wymienic¢ pierscienie uszczelniajace elastycznego
przewodu ssacego.

Dysza nie znajduje sie w pozycji NATRYSKIWANIE.

Obroci¢ dysze do pozycji NATRYSKIWANIE.

Zatkana dysza.

Szczegotowe instrukcje na ten temat zawiera rozdziat
Udraznianie zespotu dyszy z ostona, strona 14.

Zatkany filtr dyszy.

Wymontowac i oczyscic filtr dyszy. Szczegdtowe
instrukcje na ten temat zawiera rozdziat Udraznianie
zespotu dyszy z ostona, strona 14.

Ustawiono zbyt niskg warto$¢ cisnienia.

Obréci¢ pokretto regulacji cisnienia do gory.

Pistolet natryskowy zostat nadmiernie pochylony i rura
ssgca utracita kontakt z materiatem.

Upewni¢ sie, ze pojemnik na materiat zostat
wypetniony materiatem. Obréci¢ elastyczny przewdd
ssgcy, strona 9. Nie pochyla¢ nadmiernie pojemnika
na materiat. Zala¢ pompe. Zobacz rozdziat
Rozpoczynanie nowego zadania (lub
Uzupetnianie poziomu materiatu w pojemniku),
strona 11.

Brak materiatu w pojemniku lub niski poziom materiatu.

Dola¢ materiatu do pojemnika i wypetni¢ pompe.

Zawor wlotowy zablokowany zostat resztkami
materiatu pozostawionego w pistolecie.

Uzy¢ narzedzia przechowywania/mieszania ptynu
Pump Armor do oczyszczenia pompy z odpadkow.
Zobacz rozdziat Przechowywanie, na stronie 17.
W razie niepowodzenia nalezy zapoznac sie z
czescig Demontaz/serwis ztaczki zaworu
wlotowego, strona 22.

Pompa jest niedrozna, zamarzta lub przedostaty sie do
niej zanieczyszczenia.

Zobacz rozdziat Naprawa ztaczki zaworu
wylotowego, strona 23 i Demontaz/serwis ztaczki
zaworu wlotowego, strona 22.

Z otworu w przedniej czesci pistoletu wycieka materiat.

Wymieni¢ zespét iglicy.

3A2733H
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Roztwoér

Niezadowalajgce wyniki natryskiwania

Czesciowo zatkana dysza.

Szczegotowe instrukcje na ten temat zawiera rozdziat
Udraznianie zespotu dyszy z ostona, strona 14.

Dysza nie znajduje sie w prawidtowej pozyc;ji

Obroci¢ dysze do pozycji NATRYSKIWANIE.

materiatu.

Nieodpowiednia dysza do natryskiwania uzywanego

Patrz Tabela wyboru dyszy odwracalnej, strona 12.

Czesciowo zatkany lub uszkodzony filtr dyszy.

Wyczysci¢ lub wymienic¢ filtr dyszy. Patrz strona 14.

przewodu ssgcego.

Czesciowe zatkanie filtra siatkowego elastycznego

Wymieni¢ lub oczysci¢ elastyczny przewdd ssacy.
Patrz strona 15.

Zuzycie lub uszkodzenie dyszy

Wymieni¢ koncoéwke natryskowa. Szczegotowe
instrukcje na ten temat zawiera rozdziat Instalacja
zespotu dyszy z ostong strona 13.

pecherzyki powietrza.

Wskutek potrzasania urzadzenia w materiale powstaty

NIE nalezy potrzasa¢ materiatem. Wymieszac
materiat albo sprawdzi¢ zalecenia producenta
dotyczace natryskiwanego materiatu.

Ustawiono zbyt niskg warto$¢ ci$nienia.

Ustawi¢ wyzsze cisnienie pokrettem regulacji
cisnienia.

Materiat jest zbyt zimny, aby mozna go byto rozpylac.

Ogrza¢ materiat.

Zuzycie ztaczki zaworu wlotowego lub wylotowego.

Zobacz rozdziat Naprawa ztaczki zaworu
wylotowego, strona 23 i Demontaz/serwis ztaczki
zaworu wlotowego, strona 22.

Farba wycieka z obszaru spustu pistoletu.

Koniec okresu eksploatacji pompy.

Wymieni¢ pompe.

Diagnostyka poprawnosci natrysku

Problem

Przyczyna

Roztwor

Natrysk pulsuje:

Operator przemieszcza pistolet zbyt szybko.

Zmniejszy¢ szybko$¢ ruchu.

Zatkanie filtra dyszy lub dyszy.

Udrozni¢ dysze lub oczyscic filtr dyszy, strona 14.

Na natozonej warstwie wystepujg ,ogony”:

ti15526a

Ustawiono zbyt niskg warto$¢ cisnienia.

Ustawi¢ wyzsze cisnienie pokrettem regulaciji ci$nienia.

Nieodpowiednia dysza do natryskiwania uzywanego
materiatu.

Patrz Tabela wyboru dyszy odwracalnej, strona 12.

Materiat do natrysku nie jest odpowiedni dla pistoletu.

Zmienié¢ materiat.

Zuzycie zlaczki zaworu wlotowego lub wylotowego.

Zobacz rozdziat Naprawa ztaczki zaworu wylotowego,
strona 23 i Demontaz/serwis ztaczki zaworu wlotowego,
strona 22.

Na natozonej warstwie widoczne sg
krople:

L \‘v/vvv

Pistolet natryskowy jest przemieszczany zbyt wolno dla
danego materiatu.

Szybciej przemieszczac pistolet podczas natryskiwania.

Pistolet znajduje sig zbyt blisko natryskiwanej
powierzchni.

Oddali¢ pistolet od natryskiwanej powierzchni na odlegto$¢
25 cm (10 cali)

Spust jest wcisniety podczas zmiany kierunku
natryskiwania.

Zwalnia¢ spust przy zmianie kierunku.

Nieodpowiednia dysza do natryskiwania uzywanego
materiatu.

Patrz Tabela wyboru dyszy odwracalnej, strona 12.

Ustawiono za wysokg wartos$¢ cisnienia.

Ustawic¢ nizsze ci$nienie pokrettem regulacji ci$nienia.

Zuzycie lub uszkodzenie dyszy.

Wymieni¢ koncéwke natryskowa. Szczegdtowe instrukcje
na ten temat zawiera rozdziat Instalacja zespotu dyszy z
ostong strona 13.

Natryskiwana warstwa jest zbyt waska:

ti15523a

Pistolet znajduje sie zbyt blisko natryskiwanej
powierzchni.

Oddali¢ pistolet od natryskiwanej powierzchni na odlegtos$¢
25 cm (10 cali)

Nieodpowiednia dysza do natryskiwania uzywanego
materiatu.

Patrz Tabela wyboru dyszy odwracalnej, strona 12.

Zuzycie lub uszkodzenie dyszy.

Wymieni¢ koncéwke natryskowa. Szczegdtowe instrukcje
na ten temat zawiera rozdziat Instalacja zespotu dyszy z
ostong strona 13.

Natryskiwana warstwa jest zbyt szeroka:

ti15527a

Pistolet znajduje sig zbyt daleko od natryskiwanej
powierzchni.

Przyblizy¢ pistolet do powierzchni.

Nieodpowiednia dysza do natryskiwania uzywanego
materiatu.

Patrz Tabela wyboru dyszy odwracalnej, strona 12.
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Rozwigzywanie probleméw

Problem

Przyczyna

Roztwoér

Grudki farby na koncu lub na poczatku
natryskiwanej warstwy:

1i15525a

W zespole koncowki rozpylajgcej/ostony nagromadzito sie
zbyt duzo materiatu.

Zobacz rozdziat Wytaczanie i czyszczenie, strona 15.

Czesciowo zatkany lub uszkodzony filtr dyszy.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr dyszy. Patrz strona 14.

Nie dokrecono do konca zespotu dyszy z ostong na
pistolet natryskowy.

Szczegotowe instrukcje na ten temat zawiera rozdziat
Instalacja zespotu dyszy z ostong strona 13.

Gniazdo jest zuzyte.

Wymieni¢ koncéwke natryskowa.

Materiat kapie lub sgczy sie z koncéwki po
zwolnieniu spustu:

.|, ti15552a

Zuzyty zespot iglicy.

Wymieni¢ zespot iglicy.

Czesciowo zatkany lub uszkodzony filtr dyszy.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr dyszy. Patrz strona 14.

Nie dokrecono do korica zespotu dyszy z ostong na
pistolet natryskowy.

Szczegotowe instrukcje na ten temat zawiera rozdziat
Instalacja zespotu dyszy z ostong strona 13.

Gniazdo jest zuzyte.

Wymieni¢ zespot dyszy z ostona.

3A2733H
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Rozwigzywanie probleméw

Diagnostyka wyciekow

Punkty A

Punkt B

ti19436a

Problem

Przyczyna

Roztwor

Wyciek ptynu w punktach A pistoletu

Obluzowanie zespotu dyszy z ostona.

Dokreci¢ zesp6t dyszy z ostona.

natryskowego

Zuzycie podktadki uszczelniajgce;j
zespotu iglicy.

Wymieni¢ podktadke uszczelniajaca
(108195).

Wyciek ptynu w punkcie B pistoletu
natryskowego

Zuzycie podktadki uszczelniajacej z
tytu zespotu iglicy.

Wymieni¢ podktadke uszczelniajgca
(108195).

Jezeli wykonanie powyzszych 3 czynnosci nie usuwa wycieku, wymienic

zestaw zespotu iglicy.

Wyciek ptynu w punkcie C pistoletu
natryskowego

Zuzycie zespotu zaworu
wypetniania/natryskiwania.

Wymieni¢ zespét zaworu
wypetniania/natryskiwania.

Wyciek ptynu w punkcie D pistoletu
natryskowego

Zuzyta pompa.

Wymieni¢ sama pompe lub caty blok
pompy.

28
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Dane techniczne

Dane techniczne

Podreczny pistolet natryskowy (modele: 16N661, 16N662, 16N663, 16N667, 16P122, 16W104)

USA (powszechne) Metryka
Maksymalne natezenie 2A 2A
Zakres regulaciji cisnienia 1000—2000 psi 7—14 MPa, 69—138 bar
State ci$nienie 1300 psi 9,9 MPa, 89,6 bar
Maksymalne cisnienie robocze 2000 psi 14 MPa, 138 bar
Masa 6,04 Ib 2,74 kg
6,86 Ib (15 ft Kabel zasilajacy) 3,11 kg (15 ft Kabel zasilajacy)

Wymiary:

Dtugosé 12,75 cala 32,4 cm

Szerokos$c¢ 5,5 cala 14,0 cm

Wysokos¢ 10,75 cala 27,3 cm
Zakres temperatury przechowywania 32°do 113°F 0°do45°C
vV @
Zakres temperatury eksploatacji v/ 40° do 90° F 4°do 32°C

Zakres wilgotnosci przechowywania

0% do 95% wilgotnosci wzglednej
bez kondensac;ji

0% do 95% wilgotnosci wzglednej
bez kondensac;ji

Poziom cisnienia akustycznego

70,5 dBat (dla poziomu mocy
akustycznej dodac 81,5 dBa)

70,5 dBat (dla poziomu mocy
akustycznej dodac¢ 81,5 dBa)

Przyspieszenie poziomu drgan

Mniej niz 2,2 stopy/s?

Mniej niz 0,67 m/s?tt

Kabel zasilajacy

18 AWG, 3-zytowy, 18 cali
18 AWG, 3-zytowy, 15 ft

1,0 mm?, 3-zytowy, 46 cm
1,0 mm2, 3-zytowy, 4,6 m

Wymagania w zakresie zasilania
elektrycznego

220/240 V~, 50 Hz, 10 A, prad
jednofazowy

220/240 V~, 50 Hz, 10 A, prad
jednofazowy

@ Jesli dojdzie do zamarzniecia ptynu w pompie, ulegnie ona uszkodzeniu.

< W razie uderzenia w warunkach niskiej temperatury, czesci wykonane z tworzywa sztucznego ulegng uszkodzeniu.

v Zmiany lepkosci farby w bardzo niskiej lub bardzo wysokiej temperaturze moga mie¢ niekorzystny wptyw na dziatanie

pistoletu natryskowego.

T zgodnie z normg ISO 3744, pomiar w odlegtosci 1 m (3,3 stopy)

11 zgodnie z ISO 5349, w warunkach bez obcigzenia

3A2733H
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Rejestr ustawien zastosowanych przy natryskiwaniu wybranych materiatow

Rejestr ustawien zastosowanych przy natryskiwaniu
wybranych materiatow

PRZYKLAD

30

Data Natryskiwany Natryskiwany Koncéwka | Ustawienie cisnienia
obiekt materiat rozpylajaca | (pokretio z podziatka)
03/24/2011 Listwa wienczaca Na bazie wody NAR311
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Uwagi

Uwagi
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Standardowa gwarancja firmy Graco zapewnia, iz wszystkie urzadzenia wymienione w tym podreczniku, a wyprodukowane przez firme Graco i
opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skroconej gwarancji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzadzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos$¢ wytacznie dla urzadzen montowanych, obstugiwanych i
utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia, powstatych w
wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnego z jego przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub
niefachowej konserwaciji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czgsci na inne, nieoryginalne. Za takie
przypadki firma Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub zuzycie
spowodowane niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, tudziez z niewtadciwg,
konstrukcja, montazem, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikac;ji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czesci.
Wyposazenie zostanie zwrdcone do pierwotnego nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej
lub wykonawstwa, naprawa zostanie wykonana wedtug uzasadnionych kosztéw, ktére mogg obejmowac koszty: czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA | ZASTEPUJE WSZYSTKIE INNE GWARANCJE, ZWYKLE | DOROZUMIANE,
M.IN. GWARANCJE USTAWOWE ORAZ GWARANCJE PRZYDATNOSCI DO DANEGO ZASTOSOWANIA.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zado$cuczynienia (migdzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia oraz
inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy zgtasza¢ w
ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ ANI DOMNIEMANEJ | NIE GWARANTUJE, ZE URZADZENIE
BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM Z AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH
PRODUCENTOW, SPRZEDAWANYMI PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki
elektryczne, spalinowe, przetaczniki, waz itd.), objete s gwarancjg tychze producentéw, jesli jest ona udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy
pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub pézniejsze, wynikte z dostawy
ponizszego wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw czy tez innych sprzedanych towaréw na
skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco sg dostepne na stronie www.graco.com.
W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA, prosze sie skontaktowa¢ z dystrybutorem firmy Graco.

Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkoweyj, jakie zawiera niniejszy dokument, odpowiadajg
ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do zmian w dowolnym momencie bez wczes$niejszego powiadomienia.

Informacje dotyczgce patentéw dostepne sq na stronie: www.graco.com/patents.
Tlumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 3A2854

Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Copyright 2010, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco posiadaja certyfikat ISO 9001.
Www.graco.com
Wersja H, March 2016
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